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«MOTO LEGIJA» |Z KARLOVCA - HUKOM MOTORA

U vrtlogu domovinskog rata
iskrsnu ideja da se umijece ru-
kovanja motorne snage iskoristi
i u prakticne borbene svrhe, te da
se brzinom volje i motorne konj-
ske snage vine poput vile, u oblake
dima, borbene prasine i tako dode
do borbene pobjede i nadvladava-
nja  neprijateljskog  odupiranja.
Tako je pocelo.

Pocetak se nastavio poslije bojnih
vremena, i to kada je u zemlji zavladao
mir i samostalnost. Ratni su se prijatelji
okupiliiosnovalimotociklisticko drustvo
pod sugestivnim imenom «MOTO LEGI-
JA». Sve se to dogodilo u Karlovcu, kao
srediShjemmjestuizkojegjeponiklaklica
i zahvatila duboke korijene u prijateljstvu
i namjeri da se dobri poduhvati oc¢uvaju
i nastave u dobre svrhe. A dobre svrhe
bile su: druzenje, ambicioznoi uporno
natjecanje medusobom i sa drugima; lu-
tanje zemljom, po drugim zemljama, pa
¢ak i diljem svijeta. To je lutanje prido-
bilo i druge dobrodjelatne namjere. Pot-

KROZ ULICE KARASEVA

pomaganjehrvatskogzivljauposje¢enim
drzavama, blize upoznavanje hrvatskih
zajednica i prikazivanje samih sebe tim
zajednicama.

Onako kako smo ih vidjeli da se do-
bro ustrojavaju kada krenu snaznom hu-
kom motora ulicama naselja kroz koja s
ponosomprolaze,takosudobroustrojeni
u svojoj organizacijskoj nutrini: dosli-
jedni u postupcima, postivajudi vlastita
usvojena pravila, koja nitko silom ih ne
namedce, negoihsesvakic¢lansamovoljno
pridrzava. Dobro i ¢vrsto ustrojeni — va-
ljano i efikasno djeluju u svakim prilika-
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ma i okolnostima.

| tako dode doba da se i nama
ukaze iznenadujuca prilika, te da
nasim ulicama prohuja huka lije-
po ustrojenih motora, dobro or-
ganiziranih moto-legijasa koji,
ne samo nas posjetise, nego nam
ostavise i dragocjene poklone u
skupocjenim knjigama i drugim
dobronamjernimpaznjamazadje-
cuinevoljne.

Bili smo iznenadeniiugodno se
razonodili grubim licima s blagim
pogledima i toplim rije¢ima koji-
ma su nas oslovljavali jednu cijelu
nocidan. Ako smoih primili neko-
liko domacdina, na rastanku otpra-
tila ih je gomila starih, mladih i
najmladih domacina koji su im se
posebno i radovali i divili, u nadi,
da ¢e im u bliskoj buducénosti, biti
sli¢ni. Motori zahuktase, a nasi
prijatelji, moto-legijasi za kratko
se izgubiSe u prostore koje su iza
njih huktale od motorske huke.
Cekamo ih ponovno, ili da nas, u
sli¢cnom stroju, i oni docekajul!
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Na dan posvenja sjediSta Zajednistva Hrvata u
= Rumunjskoj =

Subota, 9 lipanj, 2007. go-
dine. U KaraSevu-dan sveca-
nog otvaranja i posvecivanja
doma Zajednistva Hrvata u
Rumunjskoj, dom Hrvata van
mati¢ne zemlje, gostoljubljivi
dom svih nacionalnosti Zeljni
u njega doci i posjetiti ga.
Hram naseg ponosa, velelijepo
zdanje, mudro i funkcionalno
smisljene prostorije izgradene
prigodno ovim djelatnostima i
opskrbljene s najmodernijim
tehni¢kim sustavima i apara-
turom.

Napocetkuizrazavammojuoso- =
bnu zahvalnost Rumunjskojvladii = - st 3 : L TR
graditeljima ovog ljepog zdanja. - i S nastavak na'2'str.
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Priznanje takoder i posebnu zahvalnost
na ovom zalaganju profesoru i zastupni-
ku zajednice u rumunjskom parlamentu,
Milji Radanu.

Lijep, vedar, suncan proljetni dan,
nadahnut raznovrsnim mirisima cvijeca

u pratnji i zagrljaju bozanstvenih,
nenadmasenih melodija Mozartovih
kompozicija.

Uzbuden dogadajem i sve¢anom at-
mosferom pale su mi na um rijeci premi-
nulog pape Ivana Pavla Il. Stupajudi na
tlo nase zemlje prije par godina izrekao
je svoju srecu i zahvalnost - da se na-
lazi u vrtu Majke BoZje. Dodao bi da u
tom vrtu Majke Bozje nalazi se i vrtic
nadeg lijepoga sela Karaseva, kaoiostala
karasevska sela, ato su vrticiili po nasem
»gradine’, raznovrstnih cvijeca, Sto treba
i dalje s ljubavlju njegovatii voljeti da ne
bi uvenuli.

Kor, to jest pjevacki zbor iz Rekasa,
koji nam je lijepo otpjevao hrvatske
pjesme i na kraju himnu Republike
Hrvatske, nagraden je burnim aplauzom.
Djevojke i djecaci u lijepoj slikovitoj
narodnoj nosnji prikazali suispred doma
splet nasih narodnih igara. MjeSovita
grupa plesaca sastavljena od djecaka i
djevojcica iz Karaseva i Klokoti¢a pod
ravnanjem koreografa takoder zasluzuje
zahvalnost i priznanje za zalaganje i rad,
neka samo tako i nastavi u buducnosti.

U prisustvu zastupnika i drugih nacio-

Na programu svecanosti slijedio je
dvojezi¢ni govor na hrvatskom i rumunj-
skom, kratka i sadrzajna povijest izgrad-
nje doma Zajednistva, kao i zahvalnost
upucena svima koji su doprinijeli da se
zapocetozdanje 2000.godine zavrsi.Kao
i Sto prilici dobrim krs¢anima, zupnici
iz Rekasa, ReSice i nasih karasevskih
sela obavili su ceremoniju posvecenja uz
zajedni¢kumolitvuprisutnih,apredikusu
odrzali zupnik iz Rekasa, nas karasevak
Stojanovi¢, te mladi zupnik Davor Lu-
cacela.

nalnih manjina, kulturnih predstavnika

Zupanije, ministra u vladi gospodina
Frunzaverdea, vrpcu su presjeklinacelnik
- knez- nasega sela, simpatic¢niivrijedni,
Petar Bogdan i predsjednik ZHR-a, prof.
Milja Radan.

I na kraju izrazavam simpatiju i

uvazavanje celnicima lijepog
nasegaselaporukomdaidaljegaju
cvijet u nasSem vrticu, za oCuvanje
naseganaroda,nosnje, nasihstarih

obicajaiostvarenjezadobrobitnas
i iducih pokoljenja.

Ponikao iz karasevske grude,
zemlje koja me hranila, tijelom
i duSom vezan za nju, uzbuden i
odusevljen dogadajem, napisao
sam moj dozivljaj.

Molim za razumijevanje.

Dr. Martin Slovenski
(kum nase grancice)

]
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PS.

Uzukusnospremaniraznovrstan
ru¢ak i dobro raspolozZenje, na-
kon pohvala i priznanja, jedan
nedostatak, a to bi bilo: Zmakulja
slatkog sirenja i provare s man-
drom ili malajam ispod casta.
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Reguli de circulatie

Obligatiile participantilor la
trafic

ART. 36- (1) Conducatorii de au-
tovehiculesipersoanelecareocupa
locuriprevazuteprinconstructiecu
centurisaudispozitivedesiguranta
omologate trebuie sa le poarte
in timpul circulatiei pe drumu-
rile publice, cu exceptia cazurilor
prevazute in regulament.

(2) Pe timpul deplasarii pe
drumurile publice, conducatorii
motocicletelor, mopedelor si per-
soanele transportate de acestea
au obligatia sa poarte casca de
protectie omologata.

(3)Conducatorilordevehiculele
esteinterzisafolosireatelefoanelor
mobile atunci cand acestia se afla
in timpul mersului, cu exceptia
celor prevazute cu dispozitive tip
“maini libere”

Regulipentrualti participanti
la trafic

Art. 70 — (1) Pentru a conduce
un moped pe drumurile publice,
conducatorul acestuia trebuie sa
aiba varsta de cel putin 16 ani.

(2) Pentru a conduce o bicicleta
pedrumurilepublice,conducatorul
acesteia trebuie sa aiba varsta de

OGLASI/ A

STIMATI CETATENI

cel putin 14 ani.

(3) Bicicletele si mopedele care circula
pe drumurile publice trebuie sa fie echi-
pate cu mijloace de iluminare si dispozi-
tive reflectorizant- fluorescente. Este
interzisa circulatia acestora pe timp de
noapte fara aceste mijloace si dispozitive
in stare de functionare.

ART. 71 - (1) Sunt interzise accesul
si deplasarea vehiculelor cu tractiune
animald, a animalelor de povard, de
tractiune sau de célarie, precum si a ani-
malelorizolate sauinturma pe drumurile
nationale, in municipii si pe drumurile la
inceputul carora existd indicatoare dein-
terzicere a accesului.

(2) in cazurile prevazute la alin. (1),
autoritatile administratiei publice locale
suntobligatesdaamenajezedrumurilater-
ale destinate circulatiei acestora, potrivit
competentelor stabilite prin lege.

(3) Pentru a circula pe drumurile pu-
blice pe care accesul le este permis, ani-
malele, vehiculele trase sau impinse cu
mana, animalele de povard, de tractiune
side calarie vor avea cate un conducator,
iar vehiculele cu tractiune animala vor fi
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echipate si cu mijloace de iluminare si
dispozitivereflectorizant-fluorescente,in
conformitate cu prevederile requlamen-
tului.

Art. 72 - (1) Pietonii sunt obligati sa
se deplaseze numai pe trotuar, iar in lip-
sa acestuia, pe acostamentul din partea
stanga adrumului,indirectialor de mers.
Cand si acostamentul lipseste, pietonii
suntobligatisacirculecatmaiaproapede
marginea din partea stanga a partii caro-
sabile, in directia lor de mers.

(2) Pietoniiau prioritate de trecere fata
deconducatoriidevehiculenumaiatunci
candsuntangajatiintranversareadrumu-
rilorpubliceprinlocurispecialamenajate,
marcate sisemnalizate corespunzator, ori
la culoarea verde a semaforului destinat
pietonilor.

(3) Pietonii surprinsi si accidentati ca
urmare a traversarii prin locuri neper-
mise, la culoarea rosie a semaforului des-
tinat acestora, sau a nerespectarii altor
obligatiistabilitedenormelerutiereporta
intreaga raspundere a accidentarii lor, in
conditiile in care conducatorul vehiculu-
luirespectivarespectatprevederilelegale
privind circulatia prin acel sector.

(4) Este interzisa ocuparea trotuarelor
cu vehicule imobilizate, iar cand aceasta
este permisa, conformindicatoarelor sau
marcajelor, latimea minima a trotuarului
lasat la dipozitia pietonilor trebuie sa fie
de cel putin un metru.

OLOLOLOLOLLLOLLIOLILLILLILOLLLILIALILLLLALIAL LI OO

DIFERENTA DINTRE TENSIUNE SI HIPERTENSIUNE

Care este diferenta intre
tensiune arteriala (TA) si hi-
pertensiune (HTA) ?

Toata lumea prezinta in mod
normal o anumita presiune (tensi-
une) a sangelui. In lipsa acesteia
sangele nu poate circula prin corp.
Fara sange organele vitale nu au
cum sa functioneze. Tensiunea
este compusa din doud valori si se
masoarainmilimetridecoloanade
mercur fiind notata prin abreviere
mm Hg.

Valoarea cea mare a tensiunii
este cea denumita stiintific tensi-
une sistolica si reprezinta presiu-

nea sangelui cind inima se contracta iar
valoarea normala permisa indiferent de
varstd este de pana la 140 mmHg.
Valoarea cea micad a tensiunii este cea
denumita stiintific tensiune diastolica si
reprezinta presiunea cand inima se afla
in repaus iar valoarea normala permisa
indiferent de varsta este de pana la 90
mmHg.
Dacavaloriletensiuniinoastresuntmai
mari decat 140/90 mmHg atunci putem
vorbidehipertensiunearterialasitrebuie
obligatoriu sa ne prezentam la medic.
Ultima descoperire privind cauza
aparitiei bolii HTA
-oproteinadin creieruluman este cau-
za hipertensiunii (HTA).

Oechipadecercetatoribritaniciaiden-
tificat cauza HTA intr-o proteina situata
la nivelul creierului uman si nu la inima,
cum se considera pana acum. Conform
cercetarilor de la Universitatea din Bris-
tol, HTA este mai mult o boala vasculara
cerebrald, care inflameaza creierul, decat
o boala de inima. Cercetdrile intreprinse
vizeaza imbunatatirea tratamentului a
HTA, prin reducerea inflamatiei vaselor
sanguine si care maresc fluxul sanguin
spre creier. HTA este o boala care pro-
duce criza cardiaca sau infarcte miocar-
dice. Boala afecteaza mai mult de 600 de
milioane de oameni in toata lumea.

asist. Petru Udovita
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DIDACTICA - cea de-a 16-a editie

Sémbété, 26 mai 2007, incepand
cu orele 10, la sediul U.C.R. din
Caragsova s-a desfasurat sectiunea
Minoritati din cadrul Seminarului
,Didactica International” . Mani-
festarea a fost organizata sub egida
Inspectoratului Scolar al Judetului
Caras-Severin, a Casei Corpului

Didactic si Uniunii Croatilor din
Romania.

putat in Parlamentul Romaniei, care s-au
adresat participantilor.

in cadrul primei parti a sesiunii au
prezentat comunicari: prof.Seres Adela,
inspector scolar, prof.Sorca Gheorghe,
directorul Liceului bilingv din Carasova,
invatatoarele Filca Ana, Filca Sabina,
Frant Aida si Stefanescu Ana de la Scoala
cu clasele I-IV din Carasova, inv.Vlasici
Maria de la Scoala cu clasele I-IV Vod-
nic si educatoarea Radici Mirela da la

Programul simpozionului avand ca
tema impuls ,Promovarea si valorifi-
carea diversitatii culturale in educatie” a
constat in prima lui parte in prezentarea
de comunicari, incheindu-se cu o masa
rotunda.

Participantii la sesiunea stiintifica s-au
bucurat de prezenta domnului profesor
Gheorghe Magas, inspector scolar gene-
ral, a doamnei profesoare Florica Molnar,
inspector scolar general adjunct, a dom-
nului profesor Tudor Deaconu, director
C.C.D., precum si a domnului profesor
Mihai Radan, presedintele U.C.R. si de-

Gradinita din Vodnic, institutor Bouda
losif de la Scoala cu clasele I-IV Garnic,
inv.Roch Francisc de la Scoala cu clasele
I-IV SfElena si inv.Gecse Alena de la

Scoala cu clasele I-VIII Nr.3 Mol-
dova Noua. Ideile ce s-au desprins
din continutul referatelor prezen-
tatepotfisintetizatein:culturaeste
totmaimultconsiderataafimodul
de viata al individului; identitatea
culturald este esenta perenitatii
popoarelor; ea confera omului
specificitate, caracter irepetabil si
ireductibil; ea constituie legdtura
intre trecutul, prezentul si viitorul
lor; cultura conditioneaza intreaga
experienta a omului de la nastere
pana la moarte.

Dezbaterea din cadrul mesei
rotunde s-a desfasurat avand
ca si continut teoretic ,Cadrul
institutional oferit de legislatia
romaneasca pentru realizarea
educatiei inter/multiculturale in
actuldidactic”prezentatdedl.prof.
Radan Mihai, deputat in cadrul
Camerei pentru invatamantului
al Camerei Deputatilor . Din cu-
vantul celor care au luat parte la
dezbateri s-a desprins necesitatea
gasirii de modalitati concrete, in
scopul identificarii conservarii si
transmiterii patrimoniului cultural
specific fiecarei etnii.

Nu putem incheia aceste gan-
duri fara a evidentia aprecieri-
le conducatorilor institutiilor de
fnvatamant judetene referitoare
la cadrul organizatoric de nivel
european creat de gazde pentru

desfasurarea actiunii.
Profesor GHEORGHE |IANCOV

Ca in fiecare an, municipiul
Resita sarbatoreste ,Zilele Resitei”
in perioada 27-29 iunie.

De-a lungul celor trei zile au avut loc
o serie de spectacole si concursuri. Anul
acesta a fost pregatit un eveniment de-
osebit, deoarece a avut loc prima editie
a ,Carnavalului Diversitatii”. Carnavalul
afost organizat de Primaria Municipiului
Resitain parteneriatcu Consiliul National
pentru Combaterea Discriminarii. La de-
schiderea oficiald, care a avut loc de la

CARNAVALUL
DIVERSITIXIXIT

ora 17.30, au participat delegatii oficiali
ai FECC (Federatia Oraselor Europene
de Carnavaluri), din Slovenia, Croatia,
Malta si invitati din Serbia. Datorita unor
probleme organizatorice, formatiile re-
unite ,Karasevska Zora” si ,Mladost”
nu au maievoluatin cadrul spectacolului
artistic.

Redactia
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HUMANIZAM U HRVATSKOJ KNJIZEVNOSTI

Ako smo u proslom bro-
ju Grancice napravili jedan
kratki osvrt najvaznijim spo-
menicima za pocetke hrvatske
pismenosti, danas ¢emo na-
pustiti srednji vijek i razgova-
rati o jednom novom pokretu
u knjizevnosti i ne samo, zvan
humanizam. Humanizam je
pokret koji se razvio u Europi u vri-
jeme renesanse.On se zasnivao na
suprotstavljanjusrednjovjekovnim
autoritetimaiproucavanju kulture
stare Gr¢ke i Rima. Humanizam je
latinskarijec.To je napredni pravac
u umjetnosti i filozofiji, koji se raz-
vijao u 14.- 15. st.. Humanizam je
prvo talijanska, pa onda europska
pojava. Dobio je ime po Cicerono-
vomizrazustudiahumanitatespod
kojom se podrazumijeva sticanje
znanja kako bi se ljudski duh ob-
razovao i potekao da dostigne
potpuno savrsenstvo. Medu prvim
znamenitimhumanistimasutrojica
talijanskih knjizevnika: Dante, Bo-
caccio i Petrarca. U Hrvatskoj su se
potkraj15.,aosobitopocetkom 16.

stoljeca prihvacale nove poeti¢cke norme;
razvijale su se teme, forme i vrste koje su
obiljezavale renesansni knjizevni sustav
u skladu s talijanskim i zapadnoeurop-
skim knjizevnim zbivanjima. Podloga je
tomu bila knjizevnost hrvatskih latinista.
Latinski jezik imao je u hrvatskoj tradici-
ji povlastenu ulogu. Bio je ukorijenjen u
svim hrvatskim zemljama, a do 1847. i
sluZbeni jezik u Saboru.

M. Maruli¢-"otac hrvatske knjizevnosti”

Marko Maruli¢

Glavni je predstavnik religioznog
nadahnu¢ameduhumanistimaisredisnja
je osoba splitskoga humanisti¢koga kru-
ga. Pisao je prozna i pjesni¢ka djela na
latinskome i hrvatskom jeziku. Svjetsku
je slavu stekao duhovnim i moralistickim
spisima na latinskom jeziku koji suu 16.i
17.st.dozivjelibrojnaizdanjaiprijevodei
bilimedunajcitanijimonodobnimduhov-
nim djelima. Maruli¢evo najprevodenije
djelo, koje je za njegova Zivota preve-
deno ¢ak i na japanski jezik, jest "Pouke
za Cestit zivot prema primjerima svetaca”
(De institutione bene vivendi per exem-
pla sanctorum, (1498.). Medu njegovim
najvaznijim djelima spomenimo Davidi-
jadu (religiozni junacko-povjesni spjev
na latinskome), Juditu (religiozni ep na
hrvatskomejezikuicakavskomenarjedju,
nadahnuta je starozavjetnom junaki-
njomJuditom,onovremenimzbivanjima
(osmanlijski prodor u hrvatske zemlje),
a istodobno je i tumac krs¢anskog svje-
tonazora) i Suzanu (takoder napisana na
hrvatskome jeziku, ponovno zasnovana
na biblijskom motivu, ovaj put o babilon-
skoj Zidovki lazno optuzenoj za preljub).
Daniel Lucacela

TESTELE NANXIONALE DIN ANUL 2007

In perioada 18-21 iunie,
aproximativ 230.000 de elevi
au sustinut testele nationale
pentru a putea trece in clasa
a Xl-a. Examenul a continut trei
probeobligatorii pentru eleviicare
auabsolvit cursurilein scolicu pre-
dareinlimbaromana,anumelimba
si literatura romana, matematica
si istoria romanilor sau geografia
Romaniei, in functie de optiunea
fiecarui candidat. Elevii care au
absolvit cursurile clasei a VIlI-
a la o unitate scolara cu predare
in limbile minoritatilor nationale
au sustinut si o proba de limba
maternd. Astfel, din cele sapte
sate crasovenesti s-au inscris 46

de elevi: de la Carasova - 27 elevi, din-
tre care 9 din generatiile anterioare, dela
Clocotici -7 elevi, de la Rafnic — 4 iar de
la Lupac - 7 elevi.

Luni, 18 iunie, absolventii claselor a
Vlll-a au sutinut prima proba a exame-
nului de capacitate, la limba si litera-
turaromana. Anul scolar 2006-2007 este
primul in care, pe langa cele 100 de vari-
ante de subiecte, au fost publicate si vari-
antele de raspuns.Varianta extrasa a fost
ceacunumarulunsprezece,compusadin
trei parti.

Dupa probele la limba si literatura
romana si limba si literatura materna (19
iunie), pe 20 iunie a venit randul probei
de matematica pentru elevii din clasa a
Vlll-a. Daca la limba romana s-au bucurat
devarianta11,lamatematicaautrebuitsa

facafatdsubiectelordinvariantanumarul
56, iar la ultima proba de geografie sau
istorie desfasurata pe21.06 afostextrasa
varianta 58.

Un lucru care i-a ajutat foarte mult
pe elevi a fost faptul ca subiectele pen-
tru testele nationale au fost afisate pe
diverse site-uri de specialitate cu mult
timp inaintea examenelor. Elevii au aflat
rezultatele pe data de 24 iunie, zi in care
au fost depuse si contestatiile. Emotiile
elevilor au luat sfarsit pe data de 28 iunie
cand aufost afisate rezultatele finale. Din
cei 46 de elevi de etnie croata au promo-
vat 32.1n perioada 30 iunie- 6 iulie elevii
vor completa fisele cu optiuni pentru ad-
miterea in licee si scolile de artd si me-
serii. Pana in prezent la Liceul Bilingv
romano-croat din Carasova s-au inscris 8
copii.

Redactia
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Poglled iz kuta

Samo natpis?

« Vi§e od umjetnika postujemo
one koji znaju odgajati mladenacka
srca » - Sv. lvan Zlatousti.

Neki je student u Kopenhagenu trazio
jednogdana praonicu ukojojbisvoje prl-
javorubljemogaodatinapranjeipeglan-
je. I kad je u jednom izlogu vidio plocu
s natpisom “ovdje peremo i peglamo ru-
blje” usao je i stavio korpu s rubljem na
stol. Zapitan Sto Zeli, student je pokazao
na korpu i rekao:“MozZete li mi do subote
oprati i ispeglati rublje?”.“Zao mi je gos-
podine, vi ste pogrijesili. Ovo nije prao-
nica”’-ljubaznojeodgovorilajednadjevo-
jka. “Ali u vasoj vitrini stoji natpis: ovdje
peremoipeglamorublje-receiznenadeni
student. “Imate pravo- veli djevojka- ali
mi ovdje samo pravimo ploce s takvim i
sli¢nim natpisima.”

Je li tako i s nasom ljubavlju prema
bliznjemu? Pravimo |i mi krScani danas
samo jos natpise na kojima stoji “Ljubav
prema bliznjemu’, a da iza toga ne stoji
nase srce? Jesu li nam samo usta puna
ljlubavi prema bliznjemu, a srce i ruke
prazni? Adodalisetomejositodatreba-
mo ljubiti i one koje nas mrze, onda....

Ili Isus u svom zahtjevu za ljubavlju
premabliznjemuide predaleko,iliminje-
gov zahtjev usko i krivo shvacamo? Izlaz
iz te situacije neki od nas pokusavaju
pronaci u prevari i u dvoli¢nosti. Oni
ljubav pokazuju praznim osmijehom. A
izaleda ljude ogovaraju i ponizavaju. Za-
mijenjujuzapovijedljubavisazapovijedu
za osmijehom.

Odvremenaromantike pojam“ljubavi”
je povezan s emocijama, s osje¢anjima.

A nase vrijeme je tu emocinalnu ljubav
uzdiglodoapsolutne norme.Gdje segod
okrenemo govorise, piseiprodajeljubav.
U tom smislu je danas Isusova Siroka za-
povijedljubavisuzenaiosiromasnjena,jer
seunjojpodrazumijevasamo privla¢nost
i ljubav tijela. Za hrvatsku rije¢ “ljubav”
latinski i grcki jezik su imali po dvije
rije¢i. Naime, “eros” i “amor”, koje su
oznacavaleprivla¢nost,uzivanjecovjekai
zene. Ali su takoder imali “agape” i “kari-
tas” koje su oznacavale sluzenje, skrb i
brigu, pomo¢ siromasnima ili mladima.

Ovo razlikovanje znacenja ljubavi
moZe nam pomaodi i razjasniti krs¢ansku
teSkocu, zapravo nemogucnost ljubiti
sve ljude istom mjerom. Bilo bi zbilja i
nesmisleno i neljudski dozivljavati sve
ljude kao ljubazne, kao Sto bitakoder bilo
nemoguceiapsurdnoosjecatiistusimpa-
tijuili privlacnost prema svima. A za one
koje zaista ionako prirodno volimo nije
nam potrebna zapovijed ljubavi.

Za shvacanje ljubavi kako nam vjera
zapovijeda, moramo se dobro ugledati u
Isusa. Da li je on ljubio samo srcem ili
je svim ljudima neko dobro ucinio? Da li
je Isus simpatizirao Pilata? Nije! Tesko!
Cakmujeuodredenom trenutku prestao
odgovarati na pitanja i odbio razgovor s
njime. Pa ipak je i tom ¢ovjeku, koji ga je
osudio na smrt, otkrio sjaj onoga koji ga
je poslao: “Ne bi imao modi nada mnom
da ti nije dano odozgo!”(Iv.19,11)
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Bog je Pilatu dao moc¢ da prema
Isusu tako postupa. Taj isti Bog
daje svim ljudima Zivot, srecu, kisu
i sunce, bili oni dobri ili zli.

U tom smislu bismo trebali lju-
biti, neovisno o simpatiji ili anti-
patiji. Uostalom, pravedan mogu
biti i prema onome koji mi nije
simpati¢an.Nemoramsvejednako
voljeti, ali prema svima mogu biti
dobrodusan i pun razumijevanja.
Time zapovijed ljubavi opet pos-
taje Siroka i dopusta nam da na
vise nacina i u svakom vremenu
mozemo ljubiti kroz pravednost i
dobrotu. Najveci¢in ljubavikojega
moze pokazatijednazajednicajest
briga i skrb za mlade. Ono $to smo
mi dobili- vjeru, kulturu, obicaje,
karakter- sve to moramo dalje na
njih prenijeti. Potruditi se da im
omogucimo i ostvarimo sve. To je
¢in ljubavi koji ostavlja velike tra-
gove i puno vrijedi. Zato imamo
velikunadudaceiCrkvainedavno
svecano otvoreni Hrvatski Centar
u Karasevu, a i sva druga drustva
po nasim selima, doprinijeti tome
da se zdrav primjer ljubavi i zdrav
odgoj prosire.

Uhvatio susjed djecaka na svo-
joj tredniji.

-Sada cu kazati tvome ocu kako
krades!

Djecak odgovori:

-Nemoj se muciti i¢i kudi, jer je
otac na drugome stablu.

vl¢. Davor Lucacela

jSKih uéifE
i us Boschi
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Na sjednici izvrSnog
odbora koja je odrzana
30.06.2007. g., ¢lanovi su vijec¢a
prihvatili i vodili diskusije oko
sljede¢eg dnevnog reda:

1. Kratko izvjes¢e o kulturnim
akcijama. Kulturne akcije koje
slijede; problemi odnosa medu
drustvima.

2. Problem koncesije i unaj-
mljivanja kulturnog doma u
Nermidu.

3. Problem sazivanja zasjedanja
koordinacijskog odbora: lokacija i
dnevni red.

4. Problem organiziranja logora
umjetnic¢kog crtanja.

5. Stadij sudskih postupaka.

6. Pitanje otvaranja dogovora s
tvrtkom,Banat” u vezi s tehnickim
ekspertizama  oko  opravka
dvorista.

7.Razno.

Najvisesusezaustavilikodtocke
broj 2 i raspravljali oko koncesije
i unajmljivanja kulturnog doma u
Nermidu. Buduci da se nisu mogli
sloziti o nacinu na koji ¢e prostor
biti ustupljen Zajednistvu pa je u
jednomtrenutkudoslodozestokih
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polemika, ¢lanovi vije¢a su odlucili od-
godititopitanjeisustavnijegarazmatrati
na sljede¢em sastanku izvrsnog vijeca
u prisustvu pravnika ZHR-a i drugih
stru¢nih osoba.

Clanovi izvrinog vije¢a ZHR-a ponov-
no su sesastali06.07.2007.god. u Amfite-
atru zgrade ZHR-a i nastavili diskusije
vezane za koncesioniranje Kulturnog
doma u Nermidu, a koje su na proslom
sastanku bile prekinute zbog nesuglas-
nosti misljenja pojedinih ¢lanova vijeca.

ZHR je svjesno da kulturni domovi
moraju biti simboli napretka kulturnog
Zivota u odredenoj zajednici, pa je up-
ravo ta cinjenica potaknula ¢lanove

B y

SASTANAKIZVRXINOGVIIEXAZHR—A

izvrSnog vijeca da prihvate prijedlog
prof. Radana, predsjednika ZHR-a, i
koncesioniraju Kulturni dom u Nermidu.
Nakon sto odbornici karasevske opcine
odobre zahtjevZHR-aza koncesioniranje
Kulturnog doma, Zajednistvo ¢e odmah
lansirati natjecaj za projekt za obnavlja-
nje i prosirivanje stare zgrade i krenuti
s radovima. U kona¢nom obliku zgrada
¢ezadovoljavatiarhitektonskestandarde
Europske Unije i sluziti stanovnicima
Nermida za odvijanje raznoraznih kul-
turnih aktivnosti iz podruc¢ja kazalista,
filmskih produkcija itd... .

Urednistvo

HODONXANXNXEUCICLOVU

I ove godine, kao i
prijasnjih, mnogobrojni  su
karaSevski Hrvati hodocastili
u M. Ciclovu, koja uz M Radnu
predstavlja omiljeno mjesto
za hodocascenje karasevskih
vjernika.

Sveane su povorke svih
karasevskih zupa polazile naput 1.
srpnja, neposrednonakonjutarnje
mise i stigle u Ciclovu istoga dana
popodne, nakon otprilike 12 sati
mukotrpnog pjesacenja. Nakon
dolaska u Ciclovu, hodocasnici
su ulazili u svetiste uz pobozne
pjesme i molitve i isli obauviti

poboznost Kriznog puta, kojega je pred-
vodio odrasli muskarac, dok su vjernici
molili i drzali u rukama ,Vijenac bo-
goljubnih pjesama i molitava”. U 20:00
sati odrzana je zajednicka svecana misa

sviju karasevskih Zupa, predvodena od
vl¢. Marijana Tjinkula, a sljede¢i dan
mise su odrZane u ranim jutarnjim sato-
vima, ovaj put za svaku Zupu posebno.
Duhovno osvjezeni i obogaceni,

hodocasnici su napustili svetiste odmah
nakon zavrsetka misa i vratili se svojim

domovima pjevajudi i moledi se.
Urednistvo




